Protection des données et sport populaire

En prenant part au concours, le participant accepte que ses données personnelles (p. ex. nom, date de
naissance, société de tir, domicile, canton, photos, etc.) soient publiées sur les listes de départ et de
classement et/ou dans les médias correspondants et gqu'elles soient mentionnées pendant la
manifestation. La participation implique également le consentement & la transmission de ces données
a un sous-traitant responsable de I'organisation et/ou du dépouillement des résultats.

Plus d'informations sur:
httpsAwww. edoeb_admin.ch/edoeb/ffvhome/datenschutz/freizeit sport/teilnahme sport htmi

Reéglement pour le Concours de sociétés C50m — édition 2023
Reglement fiir das Vereinswettschiessen G50m — Ausgabe 2023

1. Cadre général du concours / Rahmenbedingungen des Wettkampfs

Le concours permet aux sociétés de comparer leurs performances au niveau helvétique et
d’obtenir une récompense cantonale. Si son résultat est suffisant, il permet au tireur d’obtenir
une carte-couronne et une carte de tireur sportif.

Le réglement FST 4.04.4502 et les dispositions d'exécution y relatives sont applicables. Le présent
reglement vaut comme dispositions d’exécution cantonales du réglement FST. De plus, il fixe les
conditions spéciales applicables pour les récompenses cantonales.

Der Vereinswettkampf erméglicht den Vereinen einen Vergleich ihrer Leistungen auf Schweizer-
Niveau sowie den Erhalt einer Auszeichnung des Kantons. Erreicht der Schiitze ein geniigendes
Resultat, erhdlt er eine Kranzkarte und eine Sportschiitzenkarte.

Das SSV-Reglement 4.04.4502 und die entsprechenden Ausfiihrungsbestimmungen gelten als
Richtlinien. Das vorliegende Reglement dient als Kantonale Ausfihrungsbestimmungen des SSV-
Reglements. Zusdtzlich sind darin die besonderen Bestimmungen fir die kantonalen
Auszeichnungen festgelegt.

2. Dispositions d'exécution cantonales / Kantonale Ausfiihrungsbestimmungen

Déroulement : Le concours fédéral de sociétés de la FST est organisé annuellement a un
emplacement centralisé pour toutes les sociétés affiliées a la SFTS. La SFTS mandate une société
pour l'organisation et regle avec elle les détails de mise en oeuvre.

Durchfiihrung: das Schweizer Vereinswettschiessen des SSV wird fiir alle, dem FSSV angehérigen
Vereinen alljahrlich an einem zentralen Standort durchgefiihrt. Der FSSV beauftragt jeweils einen
Verein mit der Organisation und regelt die Einzelheiten der Durchfiihrung.

Prix des passes. Exercice illimité et 2x10 coups Société CHF 19.00 (jusqu’a 20 ans CHF 17.00)
Schussgebiihr: Probe unbeschrdnkt und 2x10 Schuss Verein CHF 19.00 (bis 20-jéhrig CHF 17.00)

Distinction : Carte-couronne a CHF 6.00
Auszeichnung: Kranzkarte a CHF 6.00

Classement: le classement du concours est établi et publié par le responsable cantonal.
Rangliste: der Kantonal-Verantwortliche verdéffentlicht die Rangliste des Wettkampfs.

Licences: le concours étant réservé aux membres licenciés, chaque société a I'obligation de veiller
a l'inscription du tireur concerné dans le systéme de gestion des licences de la FST avant sa
participation.

Lizenzen: da der Wettkampf fiir die Mitglieder mit Lizenz bestimmt ist, muss jeder Verein dafiir
besorgt sein, dass der entsprechende Schiitze vor seiner Teilnahme in der Mitglieder-Verwaltung
der SSV-Lizenzen registriert ist.
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Datenschutz Breitensport

Durch die Beteiligung am Wettkampf willigt der Teilnehmer ein, dass seine persénlichen Daten (z.B.

Name, Geburtsdatum, Verein, Wohnort, Kanton, Bilder etc.) auf Start- und Ranglisten und/oder in den EFTE
entsprechenden Medien publiziert sowie wahrend der Veranstaltung genannt werden darfen. Durch die 5
Teilnahme wird auch der Weitergabe dieser Daten an einen Auftragsbearbeiter, der fur die
Durchfiihrung und/oder Resultatermittiung zustandig ist, zugestimmi. 5

Weitere Informationen unter: V
httpns AAwww.edoeb.admin.ch/edoeb/de/home/datenschutz/freizeit sport/teilnahme sport. htmf

Finances / Finanzen

Le prix des passes revient a la SFTS. Il lui permet de payer les cartes-couronne nécessaires, les
contributions dues a la FST et les frais administratifs en lien avec |'organisation. La SFTS verse a la
société mandatée CHF 6.00 par tireur participant.

Der Preis der Passen entfdllt auf den FSSV. Somit kann dieser die nétigen Kranzkarten bezahlen,
die dem SSV geschuldeten Beitrdge entrichten und die Organisationskosten decken. Der FSSV
iberweist dem beauftragten Verein CHF 6.00 fiir jeden teilnehmenden Schiitzen.

Récompenses cantonales / Kantonale Auszeichnungen

La SFTS remet une récompense sous forme d'un dipléme et de cartes-couronnes a la société
gagnante, pour autant que la société ait participé avec le nombre minimal de participants décidé
par la FST et au moins 80% de ses membres licenciés A. Si cette condition n’est pas remplie, le prix
n’est pas attribué.

Der FSSV iberreicht eine Auszeichnung in Form eines Diploms und Kranzkarten fiir den besten
Verein, sofern die Beteiligung dessen Mitglieder der minimalen Anzahl Teilnehmer gemdss
Entscheid SSV entspricht und mindestens 80% der A-Lizenzierten betrdgt. Falls diese Bedingung
nicht erfiillt ist, entfdllt die Auszeichnung.

Approbation / Genehmigung
Approuvé par I’Assemblée technique du 16 mars 2023

Genehmigt an der technischen Versammlung vom 16.. Mdrz 2023

ociéte’C;i\/bourgeoise des Tireurs Sportifs

Daniel Roubaty Frangois Passaplan
Président Chef de tir CS0m

SFTS_Reglement_ConcoursSocietes_C50m_2023_03_16.docx 2/2

S




